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l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o gitanju Ugovora izméu Vlade Republike Hrvatske

i Vlade Kraljevine Svedske o izmjenama i dopunarose®nog ugovora izrda Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Kraljevine Svedske o provedbi mahene faze projekta “Okrupnjavanje
poljoprivrednog zemljiSta u Hrvatskoj” sadrzanaujélanku 139. stavku 1. Ustava Republike
Hrvatske ("Narodne novine’, broj 41/01 - g&deni tekst i 55/01 - ispravak).

. OCJENA STANJA | CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTI CI

Radi rjeSavanja problema velike usitnjenosti poijednih povrSina koji onemogava razvoj
suvremene poljoprivredne proizvodnje i odrzivi regvuralnin podrdja, Vlada Republike
Hrvatske je provela projekt "Okrupnjavanje poljepednog zemljiSta u Hrvatskoj” (u daljnjem
tekstu: Projekt) temeljem Posebnog ugovora thmé/lade Republike Hrvatske i Vlade
Kraljevine Svedske o provedbi provedbene faze ftaje Okrupnjavanje poljoprivrednog
zemljiSta u Hrvatskoj” (‘Narodne novine — &@marodni ugovori’, broj 4/08) koji je potpisan 21.
lipnja 2006. godine u Zagrebu (u daljnjem tekstoasébni ugovor). Cilj Projekta je bio podrzati
razvoj politike okrupnjavanja poljoprivrednog zei$tia Sto je postignuto provedbom slijéihe
projektnih sastavnica: provedba pet pilot projekakaupnjavanja poljoprivrednog zemljista,
podrska razvoju propisa koji W@ju okrupnjavanje poljoprivrednog zemljista, podr3iazvoju
institucije nadlezne za okrupnjavanje poljoprivredrzemljiSta, provedba edukacije sudionika
okrupnjavanja poljoprivrednog zemljiSta i provodlde zemljiSne politike o okrupnjavanju
poljoprivrednog zemljiSta i provedba promotivnihtigkosti o okrupnjavanju poljoprivrednog
zemljista.

Budwi da je provedbom Projekta ustanovljeno da je jeddanajizrazenijih prepreka koja
onemogudava ili znatno usporava okrupnjavanje poljoprivregin zemljiSta nedovoljna
educiranost i informiranost poljoprivrednika, provelja zemljiSne politike i vlasnika
poljopriviednog zemljiSta o zakonskim mdgostima za okrupnjavanje poljoprivrednog
zemljiSta, namjera je da se ovim Zakonom produdvedba projektne sastavnice koja se odnosi
na provedbu edukacije sudionika okrupnjavanja polyjoednog zemljiSta i provoditelja
zemljiSne politike o okrupnjavanju poljoprivrednagmljista.

. OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKON OM
Ovim Zakonom potwvtuje se Ugovor izmiu Vlade Republike Hrvatske i Viade Kraljevine

Svedske o izmjenama i dopunama Posebnog ugovosdiziiade Republike Hrvatske i Vlade
Kraljevine Svedske o provedbi provedbene faze ftaje Okrupnjavanje poljoprivrednog



zemljiSta u Hrvatskoj” kako bi njegove odredbe ustmtlanka 140. stavka 1. Ustava Republike
Hrvatske postale dio unutarnjega pravnog poretkauBl&ke Hrvatske.

Nakon potpisivanja Ugovora, u tekstovima u izvotnila hrvatskom i engleskom jezikuceoe
su odréene tehnike pogreske koje je dogovoreno ispraviti u postumadviienomélankom 79.
stavkom 1. tékom a) Beéke konvencije o pravu ndenarodnih ugovora ¢emu je, kao potvrda
postignutog dogovora sa Svedskom stranom o tomjpjtaastavljen Zapisnik. Tako ispravljeni
tekst jeab initio zamijenio raniji pogreSan tekst. Slijedom provemgn postupka za ispravak
tehnickin pogreSaka i u tom postupku postignutog dogagvar&ona&nom prijedlogu zakona
objavljuje se tekst Ugovora na hrvatskom jezikukdge ispravljen slijedom spomenutog
dogovora.

Ugovorom se uspostavlja pravni okvir kojim seduje produzenje razdoblja provedbe projektne
sastavnice koja se odnosi na edukaciju o okrupnjavpoljoprivrednog zemljiSta i trajanje
Posebnog ugovora, uvjeti i #iai koristenja doprinosa Kraljevine Svedske kacain isplate
doprinosa Kraljevine Svedske, te seduja naini izvieXZivanja o provedbi Projekta i reviziji
produzene provedbene faze Projekta.

IV.  OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVO DENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osiguratrfcijska sredstva iz Drzavnog préuwaa
Republike Hrvatske.

V. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPK U

Temelj za donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupkazi se wlanku 159. Poslovnika
Hrvatskog sabora (‘Narodne novine’, broj 6/02 <igteni tekst, 41/02, 91/03, 58/04, 39/08 i
86/08) i to u drugim osobito opravdanim drZzavninzloaima. Naime, s obzirom na razloge
navedene u tdkama II. i Ill. ovoga Prijedloga, te voéleracuna o tomu da je Ugovorom
produljena provedbena faza Projekta i samo traj@gsebnog ugovora, cijeni se da postoji
interes da Republika Hrvatska Sto skorije alkomsvoj unutarnji pravni postupak, kako bi se
stvorile pretpostavke da Ugovor, u skladu sa svajidriedbama, u odnosima dviju drzava
formalno-pravno stupi na snagu.

S obzirom na prirodu postupka patwanja meunarodnih ugovora, kojim drzava i formalno
izrazava spremnost da bude vezanaskdopljenim méunarodnim ugovorom, kao i @jenicu
da se u ovoj fazi postupka, u pravilu, ne moze mnj ili dopunjavati tekst m#narodnog
ugovora, predlaze se da se ovaj Prijedlog zakosprasi i prihvati po hithom postupku,
objedinjavajgi prvo i drugocitanje.



VI.  KONA CNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVR PIVANJU UGOVORA IZME DU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE | VLADE KRALJEVINE SVEDSKE O
IZMJENAMA | DOPUNAMA POSEBNOG UGOVORA IZME DU VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE | VLADE KRALJEVINE SVEDSKE O PRO VEDBI
PROVEDBENE FAZE PROJEKTA "'OKRUPNJAVANJE POLJOPRIVRE DNOG
ZEMLJISTA U HRVATSKOJ

Na temeljuclanka 16. Zakona o sklapanju i izvrSavanjudomearodnih ugovora (‘Narodne
novine’, broj 28/96), a polageod odredbetlanka 139. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske
predlaze se pokretanje postupka donoSenja Zakompatwdivanju Ugovora izméu Viade
Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Svedske o jemama i dopunama Posebnog ugovora
izmaiu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Svieslso provedbi provedbene faze
projekta "Okrupnjavanje poljoprivrednog zemljiStaltvatskoj”, po hithom postupku.

Nacrt kon&nog prijedloga zakona o potiivanju Ugovora izméu Vlade Republike Hrvatske i
Vlade Kraljevine Svedske o izmjenama i dopunamaPuasg ugovora izndel Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Kraljevine Svedske o provedbi mahene faze projekta “Okrupnjavanje
poljoprivrednog zemljiSta u Hrvatskoj", glasi:

-NACRT -

KONA CNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVR PIVANJU UGOVORA IZME PU VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE | VLADE KRALJEVINE SVEDSKE O IZM JENAMA |
DOPUNAMA POSEBNOG UGOVORA IZME bU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE |
VLADE KRALJEVINE SVEDSKE O PROVEDBI PROVEDBENE FAZE PROJEKTA
"OKRUPNJAVANJE POLJOPRIVREDNOG ZEMLJISTA U HRVATSKO J

Clanak 1.
Potviduje se Ugovor izm#u Vlade Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Svieel® izmjenama
i dopunama Posebnog ugovora izimé/lade Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Svesl®
provedbi provedbene faze projekta "Okrupnjavanjgopovrednog zemljiSta u Hrvatskoj’,
potpisan u Zagrebu, dana 29. lipnja 2009. godineyarniku na hrvatskom i engleskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Ugovora izlanka 1. ovoga Zakona, u izvorniku na hrvatskonkjezglasi:



UGOVOR IZME bU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE | VLADE KRALJEVINE
SVEDSKE O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSEBNOG UGOVORA 1Z MEPU VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE | VLADE KRALJEVINE SVEDSKE O PRO VEDBI
PROVEDBENE FAZE PROJEKTA "OKRUPNJAVANJE POLJOPRIVRE DNOG
ZEMLJISTA U HRVATSKOJ

Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Hrkajsi Vlada Kraljevine Svedske (u daljnjem
tekstu: Svedska),

u Zelji da izmjene i dopune Posebni ugovor idm¥lade Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine
Svedske o provedbi provedbene faze projekta Okavpnje poljoprivrednog zemljista u

Hrvatskoj” , potpisan u Zagrebu 21. lipnja 2006déljnjem tekstu: Poseban ugovor),

sporazumjele su se kako slijedi:

Clanak 1.

PRODUZETAK RAZDOBLJA ZA PROVEDBU POJEDINIH PROJEKTN IH
AKTIVNOSTI

Razdoblje u kojem se, u skladu s Posebnim ugovopmjedine projektne aktivnosti, kako su
utvrdene u stavku 2. ovogalanka, mogu financirati preraspodjelom preostaliedstava
Svedskog doprinosa, ovim se Ugovorom produzuje bdlipnja 2009. do 31. prosinca 2009.

godine.

Razdoblje iz stavka 1. ovogtanka koristitice se za ostvarivanje potprograma "Razvoj znanja i
vjeStina u upravljanju projektima i gospodarenjuljggrivrednim zemljiStem” sukladno
zaprimljenom zahtjevu Ministarstva poljoprivrediarstva i ruralnog razvoja (5. svibanj 2009.)

i "Master planom” (travanj, 2009.).



Clanak 2.

KORISTENJE SVEDSKOG DOPRINOSA

Svedskate, preraspodjelom preostalih sredstava u iznosd66d500 SEK, i prema odredbama
Posebnog ugovora, doprinijeti provedbi pojedinibj@ktnih aktivnosti u razdoblju od 01. lipnja
2009. do 31. prosinca 2009. Svedski doprigesbiti raspoloZiv za koristenje od datuma

potpisivanja ovog Ugovora i nakon podnoSenja zahtga isplatu od strane Hrvatske.

Dodatna sredstva, pored onih iz stavka 1. alfagka, née biti raspoloziva za provedbu projekta
"Okrupnjavanje poljoprivrednog zemljiSta u Hrvatgkopri ¢emu ukupni iznos Svedskog
doprinosa ostaje isti, 17 400 000 SEK.

Svedska obavlja izravne isplate Hrvatskoj, kégaotvoriti poseban bankovnidan za $vedski
doprinos.

Svedski doprinos isptaje se iskljgivo po podnoSenju izvornika zahtjeva za isplattiizatske.
Ovlastene osobe koje potpisuju zahtjev za ispla¢dskog doprinosa u ime Hrvatske su Direktor
projekta u Ministarstvu poljoprivrede, ribarstva ruralnog razvoja ili njegov ovlasteni

predstavnik. Zahtjev za isplatu treba sadrzavgetele podatke na osnovu kojih se vrSi isplata:

- rije¢i “zahtjev za isplatu” nalaze se u naslovu;

- identifikacijski broj Sida doprinosa;

- haziv projekta/programa;

- trazeni iznos u SEK;

- haziv banke primatelja, adresa banke primatbtg@j, racuna / IBAN broj, vlasnik réuna,
maticni broj, SWIFT broj i valuta runa;

- zavrsno izvje& o prijasnjim isplatama sredstava Svedskog dogeiza razdoblje provedbe

projekta do 31. svibnja 2009. godine.



Zahtjev za isplatu potpisuje se i Salje na adr&sda, Odjel za reformsku suradnju u Europi, n/p
Sofie Berghald, S-105 25 STOCKHOLM, Svedska'.

Clanak 3.

1ZVIES CIVANJE

Zavrsno izvje8e o provedbi projekta iZlanka 1. stavka 2. ovog Ugovora sadrzi tekstualno i
financijsko izvjege za produzeno razdoblje provedbe projekta odifdjal 2009. do 31. prosinca
2009. Ova izvje& dostavljaju se Sidi najkasnije do 31. ozujka 2@baline.

Clanak 4.

REVIZIJA

Revizija produzene provedbene faze projekta prowmdiu skladu glankom 10. Posebnog

ugovora.
lzviexXe o reviziji sadrzi tekstualno i financijsko izvjeS te se podnosi najkasnije do
31. ozujka 2010. godine.
Clanak 5.
IZMJENA ODREDBE O TRAJANJU POSEBNOG UGOVORA
Posebni ugovor ostaje na snazi do 1. lipnja 200ding osim ukoliko se ne okéa ranije na

temelju pisane obavijesti bilo koje od stranakadgme 6 mjeseci unaprijed. U 8aju okorganja

od strane Svedske, prestanakengnati Wwinak na sredstva koja su od strane Hrvatske neepozi



i u dobroj vjeri povjerena ttéma osobama prije datuma obavijesti 0 akamu, uz uvjet da su

ista povjerena u skladu s Posebnim ugovorom i megproduzenjem.

U sluaju ozbilinoga krsenja Posebnog ugovora, Svedskaenukomati Posebni ugovor s

trenut&nim winkom.
U slitaju okortanja od strane Hrvatske, nikakva sredstugen®sti dostupna za aktivnosti nakon
isteka Posebnog ugovora.
Clanak 6.

STUPANJE NA SNAGU
Ovaj Ugovor priviemeno se primjenjuje od datumap@ianja i stupa na shagu na datum
primitka pisane obavijesti kojom Hrvatska iz\jefe Svedsku diplomatskim putem o ispunjenju
unutarnjih pravnih uvjeta u Hrvatskoj potrebnihrgagovo stupanje na snagu.
Potpisano u Zagrebu dana 29. lipnja 2009. u dvarmgka, svaki na hrvatskom i engleskom

jeziku, pri¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna. Waglurazlika u tumé&nju, mjerodavan

je tekst na engleskom jeziku.

Za Vladu Republike Hrvatske Za Vladu Kraljevine &siske
mr.sc. Bozidar Pankreti¢, v.r. Fredrik Vahlquist, v.r.
Ministar poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razsaoj Veleposlanik Kraljevine Sveelsk



Clanak 3.

Provedba ovoga Zakona u djelokrugu je srediSnjetptdrzavne uprave nadleznog za poslove
poljoprivrede.

Clanak 4.

Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Ugovilaika 1. ovoga Zakona nije na snazi ge
privremeno primjenjuje od datuma potpisivanja¢éese podaci 0 njegovom stupanju na shagu
objaviti sukladno odredhilanka 30. stavka 3. Zakona o sklapanju i izvrSavangiunarodnih
ugovora.

Clanak 5.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od danaeabjiNarodnim novinama’.
Klasa:
Zagreb,
HRVATSKI SABOR
Predsjednik

Hrvatskoga sabora
Luka Be&bw.r.



OBRAZLOZENJE

Clankom 1. Zakona utv@uje se da Hrvatski sabor pafuje Ugovor izméu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Kraljevine Svedske o izmjenamapuhama Posebnog ugovora izin&/lade
Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Svedske o vedbi provedbene faze projekta
"Okrupnjavanje poljoprivrednog zemljiSta u Hrvatsko skladu s odredboflanka 139. stavka

1. Ustava Republike Hrvatske (‘Narodne novine’j #1d01 - pr&isceni tekst i 55/01 - ispravak)

i odredbom¢lanka 18. Zakona o sklapanju i izvrSavanjudomearodnih ugovora (‘Narodne
novine’, broj 28/96Xime se iskazuje formalni pristanak Republike Hrkatsla bude vezana
ovim Ugovorom, na temeljega ¢e ovaj pristanak biti iskazan i u odnosima s drugom
ugovornom strankom.

Clanak 2.Zakona sadrZi tekst predmetnog Ugovora u izvorniinrvatskom jeziku.

Clankom 3. Zakona utvduje se da je provedba Zakona u djelokrugu sredjstijela drzavne
uprave nadleznog za poslove poljoprivrede.

Clankom 4. Zakona utv@uje se da na dan stupanja na snagu ovog Zakonaotgotanka 1.

Zakona nije na snazi, ¥ese privremeno primjenjuje od datuma njegova potpiga, te date se

podaci o njegovom stupanju na snagu objaviti nakoad skladu s odredbotttanka 30. stavka
3. Zakona o sklapanju i izvrSavanju doearodnih ugovora.

Clankom 5. Zakona urduje se stupanje na shagu Zakona.
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